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Ventilatore USB Manuale di istruzioni

AVVERTENZE GENERALI
LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE L’APPAREC-
CHIO.

Prima e durante I'uso dell’apparecchio € necessario seguire alcune
precauzioni elementari.
Dopo aver tolto I'imballaggio assicurarsi dell’integrita dell’apparec-
chio. In caso di dubbio non utilizzare I'apparecchio e rivolgersi a per-
sonale professionalmente qualificato. Gli elementi dell’imballaggio
(sacchetti di plastica, polistirolo, ecc.) non devono essere lasciati alla
portata dei bambini, in quanto potenziali fonti di pericolo.
Assicurarsi sempre che la tensione di rete elettrica sia uguale a quel-
la indicata nell’etichetta dati tecnici e che I'impianto sia compatibile
con la potenza dell’apparecchio.
Non tirare mai il cavo per scollegarlo dalla presa di corrente elettrica.
Assicurarsi che il cavo non sia in contatto con superfici calde o ta-
glienti.
Non utilizzare I'apparecchio con il cavo danneggiato.
Se il cavo di alimentazione € danneggiato, esso deve essere sostitu-
ito dal Costruttore o dal suo Servizio Assistenza Tecnica o comunque
da una persona con qualifica similare, in modo da prevenire ogni
rischio.
Collegare I'apparecchio esclusivamente ad una presa di corrente
elettrica alternata.
In generale & sconsigliabile 'uso di adattatori, prese multiple e/o pro-
lunghe. Qualora il loro uso si rendesse indispensabile & necessario
utilizzare solamente adattatori e prolunghe conformi alle vigenti nor-
me di sicurezza.
Questo apparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale
e stato espressamente concepito. Ogni altro uso € da considerarsi
improprio e quindi pericoloso, nonché far decadere la garanzia.
costruttore non pud essere considerato responsabile per eventuali
danni derivati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.
Per evitare surriscaldamenti pericolosi si raccomanda di svolgere in
tutta la sua lunghezza il cavo di alimentazione.
Prima di effettuare qualsiasi operazione di cambio degli accessori o
di pulizia disinserire I'apparecchio dalla rete di alimentazione elettri-
ca.
Non lasciare esposto I'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, etc.).
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Ventilatore USB Manuale di istruzioni

Non tenere I'apparecchio vicino a fonti di calore (es. termosifone).
Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compre-
si i bambini) con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte; da per-
sone che manchino di esperienza e conoscenza dell’apparecchio, a
meno che siano attentamente sorvegliate o ben istruite relativamente
all'utilizzo dell’apparecchio stesso da parte di una persona responsa-
bile della loro sicurezza.

Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio.

Allorché si decida di smaltire come rifiuto questo apparecchio, si rac-
comanda di renderlo inoperante.

S| RACCOMANDA INOLTRE DI RENDERE INNOCUE
QUELLE PARTI DELLAPPARECCHIO SUSCETTIBILI
DI COSTITUIRE UN PERICOLO. QUESTO APPAREC-
CHIO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO DAI BAMBINI.
TENERE L'APPARECCHIO ED IL SUO CAVO FUORI
DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

AVVERTENZE D’USO

Posizionare il ventilatore soltanto su superfici pari e stabili.

Non posizionare il ventilatore in ambienti molto umidi.

Mantenere il ventilatore ad un’adeguata distanza da pareti, porte,
finestre e oggetti che potrebbero ostacolare il movimento oscillante.
Non coprire in alcun modo il corpo del ventilatore durante il funziona-
mento.

Non infilare oggetti tra le fessure del ventilatore mentre € in funzione
per evitare rotture.

Se il ventilatore deve essere immagazzinato per lungo tempo e non
usato regolarmente, riporre il ventilatore nel suo imballo originale e
metterlo in un luogo secco ed asciutto. Quando lo si usa per la prima
volta dopo un lungo tempo di inutilizzo, controllare che il ventilatore
sia pulito e che le pale del motore girino liberamente (a motore spen-
to) senza alcun freno.



Ventilatore USB Manuale di istruzioni

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO (fig. 1)
1. Pale

2. Griglia

3. Base

4. Cavo USB

5. Tasto ON/OFF

6. Adattatore

ISTRUZIONI D’USO

1.Inserire il cavo USB (incluso) nel ventilatore e nella porta USB del dispositivo a cui lo si vuole attaccare o
attaccare il dispositivo ad una presa elettrica.

2. Utilizzare il tasto ON/OFF per accendere e spegnere il ventilatore

PULIZIA

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia spegnere il ventilatore e disinserire il cavo USB dal dispositivo.
Per pulire il ventilatore utilizzare un panno morbido, eventualmente inumidito con acqua. Non utilizzare alcool o
agenti chimici come diluenti, prodotti abrasivi in genere.

Non spruzzare acqua e liquidi sul ventilatore, previo infiltrazioni dannose.

Quando non si usa il ventilatore durante la stagione invernale conservarlo in un luogo asciutto pulito.

DATI TECNICI

Funziona con cavo USB (incluso) o con adattatore per presa elettrica
USB DC: 5V

Potenza: 2,5 W

In un’ottica di miglioramento continuo Beper si riserva la facolta di apportare modifiche e migliorie al
prodotto in oggetto senza previo preavviso.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull’apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita
utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di
raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore
EE o momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.
L’adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchio al riciclaggio, al trattamento e allo smal-
timento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e
favorisce il recupero dei materiali di cui € composto.
L'utente € responsabile del conferimento dell’apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. Per
informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, o al negozio dove ¢ stato effettuato I'acquisto.
Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti
elettrici-elettronici & punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia
di smaltimento abusivo di rifiuti
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CERTIFICATO DI GARANZIA

La garanzia di applicazione & valida 24 mesi dalla data di acquisto per difetti di materiale o di fabbricazione.
La garanzia é valida unicamente presentando il certificato di garanzia e il documento di acquisto (scon-
trino fiscale) che certifichi la data di acquisto e il nome del modello dell’apparecchio acquistato.

Se l'apparecchio dovesse richiedere assistenza tecnica rivolgersi al venditore o presso la nostra sede. Questo
per conservare inalterata I'efficienza del vostro apparecchio e per NON invalidare la garanzia. Eventuali ma-
nomissioni dell’apparecchio da parte di personale non autorizzato invalideranno automaticamente la garanzia.

Condizioni di garanzia
Se ci sono guasti a causa di difetti di materiale e/o fabbricazione durante il periodo di garanzia, garantiamo la
riparazione del prodotto gratuitamente.

Non sono coperte dalla garanzia tutte le parti che dovessero risultare difettose a causa di:

a. Danni da trasporto o da cadute accidentali,

b. Errata installazione o inadeguatezza impianto elettrico,

c. Riparazioni o modifiche operate da personale non autorizzato,

d. Mancata o non corretta manutenzione e pulizia,

e. Prodotto e/o parti di prodotto soggette a usura e/o consumabili (es.: lampade, batterie, lame)
f. Mancata osservanza delle istruzioni per il funzionamento dell’apparecchio, negligenza

o trascuratezza nell’'uso.

L'elenco di cui sopra € a titolo meramente esemplificativo e non esaustivo, in quanto la presente garanzia &
comunque esclusa per tutte quelle circostanze che non possono farsi risalire a difetti di fabbricazione dell’ap-
parecchio.

La garanzia ¢ inoltre esclusa in tutti i casi di uso improprio dell’apparecchio ed in caso di uso professionale.
Beper Srl declina ogni responsabilita per eventuali danni che possano direttamente o indirettamente derivare a
persone, cose ed animali domestici in conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate
nell’apposito “Libretto Istruzioni ed avvertenze” in tema di installazione, uso e manutenzione dell’apparecchio.

Assistenza tecnica
Per I'assistenza tecnica e/o riparazioni fuori dal periodo di garanzia ci si pud rivolgere direttamente all’indirizzo
sottostante.

BEPER SRL

Via Salieri, 30

37050 - Vallese di Oppeano - Verona
Tel. 045/7134674 — Fax 045/6984019
e-mail: assistenza@beper.com



USB Fan Use instructions

GENERAL SAFETY ADVICE

READ THE OPERATING INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE
FIRST USE OF THE APPLIANCE.

Read the following instructions carefully, since they give you useful
safety information about installation, use and maintenance and help
you avoid mishaps and possible accidents.

Remove the packing and make sure that the appliance is intact, with
special attention to the supply cable. The elements of the packing
(plastic bags, polystyrene, etc) do not have to be accessible to the
children, in order to preserve them from danger sources.

It is recommended not to throw these packing material in the dome-
stic waste, but to deliver them to the appropriate station of collection
or destruction refusals, asking eventually information to the manager
of the Sanitation Department of your own municipality.

Before connecting the appliance make sure that the mains voltage
corresponds to the data specified on the label.

If the plug does not suit the socket, let it be replaced with another
suitable plug by qualified personnel only, which shall also ensure that
the section of the socket cables is suitable for your appliance power
absorption.

Never pull the supply cord to unplug the appliance.

Make sure that the supply cord never comes into contact with hot or
cutting surfaces

Do not use this appliance if the supply cord is damaged. In case of
damage, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Only connect this appliance on alternating current

Generally, the use adaptors multiple plugs and/or extensions is not
recommended; should they be necessary, please use only simple or
multiple adaptors and extensions in compliance with the safety rules
in force, making sure that the capacity absorption limit marked on the
simple adaptors and the extensions and the maximum power limit
marked on the multiple adaptor are not exceeded.

This appliance is to be destined to its special purpose only.

Any other use is to be considered as improper and thus dangerous.
The manufacturer cannot be responsible for any damages deriving
from improper, wrong or incautious use.

To avoid any heating risk, it is recommended to unroll completely the
supply cord and to unplug the appliance, when not used.
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USB Fan Use instructions

Before cleaning, always unplug the appliance.

To protect against electric shock, do not immerse cord, plug or any
parts of the appliance into water or other fluids.

Do not hold the appliance with wet hands or feet.

Do not hold the appliance with naked feet.

Do not expose the appliance to atmospheric agents such as rain,
wind, snow, hail.

Do not use the appliance near explosives, highly flammable mate-
rials, gases, burning flames, heaters.

Do not allow children, disabled people or every people without expe-
rience or technical ability to use the appliance if they are not properly
watched over. Close supervision is necessary when any appliance
used by or near children.

Make sure that children do not play with this appliance.

If you decide not to use the appliance any longer, make it unservice-
able by simply cutting the supply cable after disconnecting the plug
from the socket.

ALSO MAKE ANY DANGEROUS PARTS UNSERVICE-
ABLE, ESPECIALLY FOR CHILDREN WHO COULD
PLAY WITH THE APPLIANCE.

USE INSTRUCTIONS

Place the fan on a flat and stable surface.

Do not place the appliance in damp places.

Keep away to a reasonable distance the fan from walls, doors, win-
dows or every object that could avoid the appliance to work in the
correct way.

Do never cover the body or grid of the fan when the appliance is wor-
king.

Do not introduce objects into grid when the appliance is working.

If you need to store the appliance for a long period or if it is not daily
used, place the appliance into the original packaging in a dry place.
When you first use the appliance after this period, check that the ap-
pliance is clean and that the blades correctly turn (motor off) in the
correct way.



USB Fan Use instructions

PRODUCT DESCRIPTION (fig 1)
1. Blades

2. Grid

3. Base

4. USB line

5. ON/OFF button

6. Adapter

USE

1.Plug the USB line (included) into the fan and into a USB port or plug it to the socket with the adapted provided.
Use the ON/OFF button to switch it on and off.

Attention: don’t install battery during using usb power supply. Usb and battery can’t use at the same time.

CLEANING

Before cleaning switch off the fan.

Cleaning the fan with a soft cloth, eventually lightly wet with water. Do not use alcohol or chemicals substances
as thinners or other detergent.

Do not spray water or liquids on the fan, to prevent from damages.

Dry every parts before using again the fan.

If not used during the winter period, keep the appliance in a dry and clean place.

TECHNICAL DATA

Use USB cable and adaptor included
USB DC: 5V

Power: 2,5 W

For any improvement reasons, Beper reserves the right to modify or improve the product without any
notice.

The European directive 2011/65/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal unsorted municipal
waste stream. Old appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and
recycling of the materials they contain, and reduce the impact on human health and the environment.

I The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your obligation, that when you
dispose of the appliance, it must be separately collected.



USB Fan Use instructions

GUARANTEE CERTIFICATE

This appliance has been checked in the factory. From the date of original purchase a 24 month guarantee ap-
plies to material and production defects. The purchase receipt and the guarantee certificate must be submitted
together in case of claim to guarantee.

The guarantee is valid only with a guaranty certificate and proof of purchase (fiscal receipt) indicating
the date of purchase and the model of the appliance

For any technical assistance, please contact directly the seller or our head office in order to preserve the applian-
ce’s efficiency and NOT TO void the guarantee. Any intervention on this appliance by non-authorized persons
will automatically void the guarantee.

GUARANTEE CONDITIONS
If the appliance shows defects as a result of faulty material and/or production during the period of guarantee, we
guarantee repair free of charge on condition that:

- The appliance has been used properly and for the purpose for which it has been intended.
- The appliance has not been tampered with, otherwise it is not maintainable.

- The purchase receipt shall be presented.

- The appliance showing a fair wear and tear shall not be covered by this guarantee.

Therefore, any part that could be accidentally broken or having visible signs of use in consumable products
(such as lamps, batteries, heating elements...) the aesthetic parts are excluded from the guarantee, and any
defect whatsoever resulting from non-respect of the rules for use, negligence in usage and/or maintenance of
the appliance, carelessness, wrong or improper installation, damage during transport and any other damage not
attributable the supplier.

For every defect that could not be repaired within the guarantee period, the appliance will be replaced free of
charge.

In any case, if the part to be replaced for defect, breakage or malfunction is an accessory and/or a detachable
part of the product, Beper reserves the right to replace only the very part in question and not the entire product

TECHNICAL ASSISTANCE
Even after the guarantee period we will always pay attention to repairs for defected appliances.
For technical assistance and/or repairs after the guarantee period you can directly contact the below address:

CONTACT YOUR DISTRIBUTOR IN YOUR COUNTRY OR ATER SALES DEPARTMENT BEPER. E-MAIL as-
sistenza@beper.com WHICH WILL FORWARD YOUR ENQUIRIES TO YOUR DISTRIBUTOR.
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Ventilateur USB Manuel d’instructions

PRECAUTIONS GENERALES

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS SUIVANTES AVANT
LA PREMIERE UTILISATION DE L'APPAREIL.

Avant et durant I'utilisation de cet appareil il est nécessaire de suivre
précautions élémentaires suivantes.

Aprés avoir enlever 'emballage, s’assurer de I'intégrité de I'appareil.
En cas de doute ne pas utiliser I'appareil et s’adresser a un pro-
fessionnel qualifié. Les éléments d’emballage (sachets plastique,
polystyréne, etc.) ne doivent pas étre laissés a la portée des enfants,
car potentiellement dangereux.

Il est recommandé de ne pas jeter les éléments d’emballage dans les
déchets ménagers, mais de les déposer dans les centres de traite-
ment des déchets appropriés, en demandant éventuellement conseil
au gérant du centre de sa commune de résidence.

Toujours s’assurer que la tension électrique soit la méme que cel-
le indiquée sur I'étiquette des données techniques et que le réseau
électrique soit compatible avec la puissance de I'appareil.

En cas d’'incompatibilité entre la prise électrique murale et celle de
I'appareil faire changer la prise de I'appareil par un professionnel
qualifié. Ce dernier devra s’assurer que la section des cables de la
prise soit adaptée a la puissance absorbée par I'appareil.

Ne jamais tirer sur le cable d’alimentation pour débrancher la prise
électrique.

S’assurer que le cable n’entre pas en contact avec des superficies
chaudes ou coupantes.

Ne pas utiliser I'appareil si le cable d’alimentation est abimé.

Si le cable d’alimentation est endommage, pour éviter tout risque, il
devra étre substitué par le constructeur, par son service d’assistance
technique ou toute autre personne de méme qualification.

Brancher I'appareil exclusivement sur une prise de courant alterné.
Il est en général déconseiller d’utiliser des adaptateurs, prises mul-
tiples et/ou rallonges. En cas de nécessité, utiliser seulement des
adaptateurs ou rallonges conformes aux normes de sécurité en vi-
gueur.

Cet appareil ne devra étre utilisé que pour 'usage pour lequel il a été
congu.

Tout autre usage sera considéré comme inapproprié et donc dange-
reux, et engendrera I'annulation de la garantie.
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Le constructeur ne peut étre tenu pour responsable en cas de dom-
mages causeés par une utilisation incorrecte, inappropriée et dérai-
sonnable.

Pour éviter tout risque d’échauffement il est recommandé de dérouler
entierement le cable d’alimentation et de débrancher 'appareil de la
prise de courant en cas d’inutilisation.

Avant d’effectuer toute opération de nettoyage ou entretien, débran-
cher l'appareil de la prise de courant électrique.

Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou d’autres liquides.

Ne pas toucher I'appareil avec les mains et pieds mouillés ou humi-
des.

Ne pas utiliser I'appareil si vous étes pieds nus.

Ne pas laisser I'appareil exposé aux agents atmosphériques comme
la pluie, le soleil ...

Ne pas laisser I'appareil prés d’une source de chaleur (ex. Radiateur)
Ne pas laisser les enfants, les personnes avec des capacités physi-
ques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d’expérience
ou de connaissance technique, utiliser cet appareil sans surveillance
S'assurer que les enfants ne jouent pas avec cet appareil.

DES LORS QUE L'APPAREIL DOIT ETRE DETRUIT, IL
EST RECOMMANDE DE COUPER LE CABLE D’ALI-
MENTATION, ET DE RETIRER TOUTES LES PARTIES
SUSCEPTIBLES DE PRESENTER UN QUELCONQUE
DANGER, EN PARTICULIER POUR LES ENFANTS
QUI POURRAIENT UTILISER CET APPAREIL COMME
UN JEU.

CONSEILS D’UTILISATION

Positionner le ventilateur seulement sur des superficies plates et sta-
bles.

Ne pas positionner le ventilateur dans des environnements trop hu-
mides.

Maintenir le ventilateur a une adéquate distance des parois, des por-
tes, des fenétres et des objets qui pourraient empécher le mouve-
ment oscillant.

Ne pas couvrir en aucune facon le corps et la grille du ventilateur
pendant le fonctionnement.

12



Ventilateur USB Manuel d’instructions

Ne pas enfiler des objets dans la grille et dans les fissures du corps
du ventilateur.

Si le ventilateur doit étre emmagasiné pour une longue période et ne
pas étre utilisé régulierement, mettre le ventilateur dans son embal-
lage original dans un lieu sec. Quand vous l'utilisez pour la premiére
fois apres une longue période d’inutilisation, contrdlez que le venti-
lateur soit propre et que les pales du moteur tournent librement (a
moteur éteint) sans aucun frein.

DESCRIPTION DU PRODUIT (fig. 1)
1. Pale S

2. Grille

3. Base

4. Cable USB

5. Pulsant ON/OFF

6. Adaptateur

INSTRUCTIONS D’USAGE

1. Insérer le cable USB (inclus) dans le ventilateur et dans la porte USB du dispositif ou il doit se brancher ou
connecter le dispositif a une prise électrique.

2. Utiliser le pulsant ON/OFF pour allumer et éteindre le ventilateur

NETTOYAGE

Avant d’effectuer n’'importe quelle opération de nettoyage éteindre le ventilateur et débrancher le cable USB du
dispositif.

Pour nettoyer le ventilateur utiliser un chiffon humide, éventuellement mouillé avec de I'eau. Ne pas utiliser de
I'alcool ou des agents chimiques comme des diluants, des produits abrasifs en général.

Ne pas vaporiser de I'eau et des liquides sur le ventilateur, sous réserve d’infiltrations dommageables.

Quand vous n'utilisez pas le ventilateur pendant la saison hivernale vous le conservez dans un lieu sec et propre.

DONNEES TECHNIQUES

Il fonctionne avec un cable USB (inclus) ou avec un adaptateur pour prise électrique.
UsSBDC:5V

Puissance : 2,5 W

Dans une optique d’amélioration continue Beper se réserve la faculté d’apporter des modifications et
des améliorations au produit en objet sans donner de préavis.

Le produit en fin de vie doit étre détruit selon les normes en vigueur relatives a I'élimination des
déchets et ne peut étre traité comme simple déchet ménagé.
Le produit doit étre détruit dans un centre d’élimination des déchets adapté ou étre restitué au reven-
deur dans le cas d’une substitution avec un autre produit équivalent neuf.
EEE Le fabricant prendra a sa charge les frais occasionnés pour la destruction du produit selon les termes
de la loi en vigeur.
Le produit est composé de pieces non biodégradables et substances qui peuvent polluer I'environnement si
détruites de fagon inapropriée . Par ailleurs, certaines parties de ces matiéres peuvent étre recyclées évitant ain-
si toute pollution pour I'environnement. Il est de votre et notre devoir de préserver la santé de I'environnement.
Le symbole indique que le produit répond aux normes requises par les nouvelles
directives introduites en faveur de I'environnement (2011/65/EU) et que le produit doit étre détruit de fagon ap-
propriée au terme du cycle de vie.
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Ventilateur USB Manuel d’instructions

CERTIFICAT DE GARANTIE

La garantie d’application est valable pour 24 mois a partir de la date d’achat pour des défauts de matériel ou de
fabrication.

La garantie est valable uniquement en présentant le certificat de garantie et le document d’achat (ticket
de caisse) qui certifie la date d’achat et le nom du modele de I’appareil acheté

Si I'appareil devrait demander I'assistance technique s’adresser au vendeur ou auprés de notre siége. Ceci pour
conserver inaltérée | ‘efficacité de votre appareil et pour NON invalider la garantie. Des éventuelles manipula-
tions de I'appareil de la part du personnel non autorisé invalident automatiquement a garantie.

CONDITIONS DE GARANTIE
S'’il y a des pannes a cause des défauts de matériel et/ou de fabrication pendant la période de garantie, nous
garantissons la réparation du produit gratuitement.

Elles ne sont pas couvertes de la garantie toutes les parties qui devraient résulter défectueuses a cause de :
. Dommages de transport ou de chutes accidentelles,

. Installation erronée ou inadaptation de I'installation électrique,

. Réparations ou modifications effectuées par un personnel non autorisé,

. Manque ou incorrect entretien et nettoyage,

. Produit et/ou parties du produit relevant de I'usure et/ou consommables (ex : lampes piles, lames)
Manque d’observation des instructions pour le fonctionnement de I'appareil, négligence dans I'utilisation

SO0 QOO0 TO

La liste indiquée ci-dessus est a titre purement exemplaire et non exhaustif, car la présente garantie est donc
exclue pour toutes les circonstances qui ne peuvent pas dériver des défauts de fabrication de I'appareil.
En outre la garantie est exclue dans tous les cas d’'usage impropre de I'appareil et en cas d’'usage professionnel.

Beper S.R.L. décline chaque responsabilité pour des éventuels dommages qui peuvent directement ou indi-
rectement dériver a des personnes, des choses et des animaux domestiques, en conséquence au non-respect
de toutes les prescriptions indiquées dans le « livret des instructions et des précautions » approprié, en théme
d’installation, d’utilisation et d’entretien de I'appareil.

ASSISTANCE TECHNIQUE
Pour I'assistance technique et/ou des réparations en dehors de la période de garantie, vous pouvez vous adres-
ser directement a I'adresse indiquée ci-dessous:

LE SERVICE APRES-VENTE EST EFFECTUE PAR VOTRE REVENDEUR OU PAR
LIMPORTATEUR/DISTRIBUTEUR DES PRODUITS BEPER.

ECRIVEZ UN E-MAIL AU assistenza@beper.com POUR CONNAITRE LE CENTRE SERVICE AGREE BEPER
LE PLUS PROCHE DE CHEZ VOUS.
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ALLGEMEINE ANLEITUNGEN

1. Diese Anleitungen aufmerksam lesen, denn sie geben wichtige
Hinweise zu lhrer eigenen Sicherheit bei Installation, Benutzung und
Service. Sie kdnnen dadurch Stérungen und Unfalle vermeiden, die
u.U. lhre Sicherheit beeintrachtigen kénnen.

2. Beim Auspacken uberprifen, ob das Gerat unversehrt ist, insbe-
sondere Anschlu3kabel.

3. Im Falls der Kabel ist zerstort, die Reparierung oder die Ersetzung
durfen nur von Fachkrafter durchgefihrt warden oder sie kdénnen
erhbeliche Gefahren flr den Benutzer entstehen.

4. Vor Gerateanschlul3 uUberprifen, ob der Netzstrom und die
Schildwerte uUbereinstimmen. Das Gerat kann Schaden erleiden,
wenn einer nicht geeigneten Spannung unterliegt.

5. Bei Nichtubereinstimmung von Geratestecker und Steckdose las-
sen Sie die Steckdose durch einen geeigneten Typ von qualifizier-
tem Fachpersonal ersetzen, das auch uberprufen soll, ob der Dur-
chschnitt der Steckerkabel der vom Gerat aufgenommenen Leistung
entspricht.

6. Die Benutzung von Palistlcken, Vielfrachsteckdosen und/oder
Verlangerungskabel ist in der Regel nicht ratsam, insbesondere in
Badezimmer oder Duschraum. MUssen diese Teile unbedingt verwen-
det werden, so benutzen Sie nur Einfach-oder Vielfrachpalisticke
bzw. Verlangerungskabel, die den geltenden Sicherheitsvorschriften
entsprechen.

Darauf achten, dal} die auf dem Einfachpal® stuck bzw. Verlange-
rungskabel angegebene Stromleistungsgrenze und die auf dem Viel-
fachpalstick angegebene Hochstleistungsgrenze nicht uberschrit-
ten werden.

7. Gerat bei beschadigtem Anschlul3kabel oder Stecker nicht be-
nutzen.

8. Bei Storung und/oder Fehlbetrieb Gerat ausschalten und nicht
eingreifen. Zur eventuellen Reparatur das Gerat nur zu einer Beper
Vertragsservicestelle bringen und nur den Einsatz von Originaler-
satzteiler, verlangen. Die Nichtbeachtung dieser Anleitungen kann
die Sicherheit des Gerates beeintrachtigen.

9. Gerat nur fur der vorgesehenen Zweck, einsetzen. Jede andersar-
tige Benutzung ist ungeeignet und deswegen gefahrlich. Fur Scha-
den, die durch unsachgemafRe und unvernunftige Handhabung ve-
rursacht werden, wird nicht gehaftet.
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10. Gerat keinesfalls ins Wasser bzw. in andere Flussigkeiten tau-
chen.

11. Gerat nicht in der Nahe von Sprengstoffen, stark brennbaren Ma-
terialien, Gasen oder Flammen bedienen.

12. Gerat nicht von Kindern oder Ungeschickten unbewacht bedie-
nen lassen.

13. Gerat nicht mit nassen oder feuchten Handen und Fulden berih-
ren.

14. Fur absolute Betriebssicherheit nur vorgesehene Zubehdrteile
verwenden..

15. Gerat nicht im Duschraum und bei Badewanne oder beim Wa-
schbecken benutzen: die Anwesenheit von Wasser konnte le-
bensgefahrlich sein.

16. Stecker niemals an der Leitung bzw. an dem Gerat aus der
Steckdose ziehen.

17. Das Kabel nicht herabhangen lassen.

18. Gerat nicht den Witterungseinflussen (Regen, Wind, Schnee, Ha-
gen usw.) aussetzen.

19. Bei Nicht benutzen bzw. Reinigen den Geratestecker aus der
Steckdose ziehen.

20. Falls Sie entscheiden, das Gerat nicht mehr zu verwenden,
dann ist es empfehlenswert, das Gerat durch Abschneiden des An-
schlulRkabel auler Betrieb zu setzen, nachdem der Stecker aus der
Steckdose gezogen wurde. Es wird ferner empfohlen, die Geratetei-
le, die lebensgefahrlich sein kdnnen, aulder Betrieb zu setzen, be-
sonders fur die Kinder, die mit dem Gerat aul’er Gebrauch spielen
kdonnen.

21. Beim Nichtgebrauch, vor dem Einfugen oder Entnehmen seiner
Bestandteile und vor dem Durchfuhrung von Reinigungsarbeiten
mul} das Gerat vom Strom abgeschaltet werden.

22. Es wird empfohlen das Gerat sauber zu halten um die o.g.
Funktionsstorungen und Feuer -Gefahr zu vermeiden.

23. Achten Sie darauf, dass alle die das Gerat benutzen, diese Anlei-
tungen lesen.

24. Diese Anleitungen aufbewahren.
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VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE ANWENDUNG

Setzen Sie den Ventilator nur auf ebene und stabile Flachen
Lagern oder benutzen Sie den Lufter nicht in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit.

Halten Sie den Ventilator in einem angemessenen Abstand von Wan-
den, Turen, Fenster und Objekte, die die Schwenkbewegung behin-
dern kdnnten.

Bedecken Sie in keiner Weise den Lufter wahrend des Betriebs.
Stecken Sie keine Gegenstande zwischen den Schlitzen des Ge-
blases wahrend des Betriebs, um einen Bruch zu vermeiden.

Wenn der Lufter langere Zeit gelagert werden soll und nicht re-
gelmaldig verwendet wird, stecken Sie ihn in die Originalverpackung
und lagern Sie ihn in einem trockenen und dunklen Ort. Wenn Sie es
zum ersten Mal nach langer Zeit der Inaktivitat wieder verwenden,
prufen Sie, dass der Lufter sauber ist und dass die Drehfligel des
Motors (bei ausgeschaltetem Motor) frei drehen, ohne Hindernisse.

PRODUKTBESCHREIBUNG (Abb. 1)
1. Drehfllgel

2. Gitter

3. Basis

4. USB-Kabel

5. ON / OFF-Taste

6. Adapter

HINWEISE

1. Stecken Sie das USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) in den Ventilator und in den USB-Anschluss des
Gerats woran Sie den Ventilator anschlieRen wollen oder an einem Gerat mit Steckdose.

2. Verwenden Sie den ON / OFF-Taste zum Ein- und Ausschalten des Ventilators

REINIGUNG

Vor dem Reinigen, schalten Sie den Lfter aus und ziehen Sie das USB-Kabel vom Gerat ab.

Reinigen Sie den Lufter mit einem weichen Tuch, das mit Wasser angefeuchtet wurde. Verwenden Sie keinen
Alkohol oder chemischen Mitteln wie Losungsmittel, Scheuermittel im Allgemeinen.

Kein Wasser und Flussigkeit auf dem Lfter spriihen. Das kann schadliche Infiltrationen verursachen.

Bei Nicht-Gebrauch des Ventilators im Winter, lagern Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort.
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TECHNISCHE DATEN

Das Gerat arbeitet mit USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) oder mit Steckdosenadapter
USB DC: 5V

Leistung: 2,5 W

In einem kontinuierlichen Verbesserungsbestreben behilt sich Beper das Recht auf Anderungen und
Verbesserungen des Produktes vor, ohne vorherige Ankiindigung.

Die WEEE-RIichtlinie (von engl.: Waste Electrical and Electronic Equipment; deutsch: (Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall) ist die EG-Richtlinie 2011/65/EU zur Reduktion der zunehmenden Menge
an Elektronikschrott aus nicht mehr benutzten Elektro- und Elektronikgeraten. Ziel ist das Vermei-
den, Verringern sowie umweltvertragliche Entsorgen der zunehmenden Mengen an Elektronikschrott
B yrch eine erweiterte Herstellerverantwortung.
lhr Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kdnnen.
Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle lhrer Stadt oder Gemeinde.
Elektro- und Elektronikgerate mit folgender Kennzeichnung versehen und durfen nicht mehr Uber Restmiill,
sondern nur noch Uber die 6ffentlichen Entsorgungstrager und anschliefende Riickgabe an die Hersteller und
Importeure entsorgt werden.

GARANTIESCHEIN

Die Gewahrleistung gilt 24 Monate ab Kaufdatum fir Material- und Herstellungsfehler.

Die Garantie gilt nur wenn der Garantieschein vom Kaufbeleg (Quittung), mit Kaufdatum und Name des
gekauften Geratemodells, begleitet wird.

Sollte das Gerat einmal technische Unterstitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an dem Verkaufer oder
an unserem Firmensitz. Dies um die Effizienz des Gerates aufrechtzuerhalten und damit die Garantie NICHT
erlischt. Bei eventuellen Beschadigungen des Gerates durch nicht autorisierte Personen, erlischt die Garantie
automatisch.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Sollte es zu Funktionsstérungen aufgrund von Fehlern in Material und / oder Verarbeitung wahrend der Garan-
tiezeit kommen, garantieren wir die Reparatur des Produkts kostenlos.

Alle Teile die nicht durch Garantie gedeckt sind, sind die, die sich als defekt erweisen aufgrund von:

a. Transportschaden oder Stiirze,

b. Falscher Installation oder ungeeigneter elektrischer Anlage,

c. Reparaturen oder Anderungen durch nicht autorisierte Personen,

d. Fehlender oder falscher Wartung und Reinigung,

e. Produkt und / oder Teile des Produkts, die dem Verschleily unterliegen und / oder Verbrauchsmaterial (z. B.:
Lampen, Batterien, Klingen) darstellen

f. Nicht befolgen der Gebrauchsanweisungen des Gerates, Fahrlassigkeit oder unvorsichtigem Gebrauch.

Die obige Liste ist beispielhaft und nicht erschopfend, da diese Garantie fir all jene Situationen ausgeschlossen
ist, den keinem Produktionsfehler zuzuweisen sind.

Die Garantie ist auch in allen Fallen von missbrauchlichen Verwendung des Gerates und im Falle vom berufli-
chen Einsatz ausgeschlossen.

Beper Srl Gbernimmt keine Verantwortung fur Schaden, die direkt oder indirekt Personen, Gegenstande und
Haustieren betreffen kdnnten, als Folge der Nicht-Einhaltung aller in der Broschiire ,Gebrauchsanweisungen
und Warnungen” enthaltenen Anweisungen in Bezug auf Installation, Bedienung und Wartung.

KUNDENDIENST

Fir technische Unterstiitzung und / oder Reparaturen auf3erhalb der Garantiezeit, konnen Sie direkt unten
stehende Adresse kontaktieren.

TRETEN SIE BITTE IN VERBINDUNG MIT IHREN HANDLER IN IHREM LAND ODER POST SALES ABTEI-
LUNG VON FA. BEPER. E-MAIL assistenza@beper.com DIE IHREN HANDLER NENNEN WIRD
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ADVERTENCIAS GENERALES
LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL APARATO
Antes y durante el uso del articulo es necesario seguir algunas pre-
cauciones basicas.
Tras haber quitado el embalaje, asegurarse de la integridad del
articulo. En caso de duda, no utilizar el articulo y dirigirse a personal
profesionalmente cualificado.
Los elementos del embalaje (bolsas de plastico, polistirolo, etc.) no
deben dejarse cerca del alcance de los nifios al representar un peli-
gro para ellos.
Se recomienda no tirar junto con los residuos domésticos los ma-
teriales presentes en el embalaje sino depositarlos en centros de
recogida de residuos, solicitando informacién adicional al gestor del
punto de recogida urbano del propio ayuntamiento donde se resida.
Asegurarse siempre de que la tension de la red eléctrica sea igual a
la indicada en la etiqueta de los datos técnicos que y que la instala-
cion sea compatible con la potencia del aparato.
En caso de incompatibilidad entre el enchufe del aparato y la toma
de corriente, sustituir el enchufe por otro por una persona profesio-
nalmente cualificada. En concreto, este ultimo, debera también cor-
roborar que la seccion de cables de presa sea la idonea a la potencia
necesaria para el aparato.
No tirar nunca el cable para desenchufarlo de la corriente eléctrica.
Asegurarse de que el cable no esté en contacto con superficies ca-
lientes o cortantes.
No utilizar el aparato con el cable dafado.
Conectar el aparato exclusivamente a una presa de corriente alterna.
En general, se desaconseja el uso de adaptadores, presas multiples
y prolongadores. Si el uso fuera indispensable, es necesario utilizar
s6lamente adaptadores y prolongadores de acuerdo a las normas
vigentes de seguridad.
Este aparato debera destinarse solo al uso para el que ha sido fabri-
cado. Cualquier otro tipo de uso sera considerado inapropiado y, por
lo tanto, peligroso y hara perder la garantia del mismo. El fabricante
no podra ser considerado el responsable de los posibles dafos deri-
vados de usos inadecuados, erroneos e irracionales.
Para evitar sobrecalentamientos peligrosos, se recomienda estirar
totalmente el cable de alimentacion y de desenchufar el enchufe de
la red de alimentaciéon eléctrica cuando el aparato no esté siendo
utilizado.
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Para evitar calentamientos peligrosos, se recomienda estirar com-
pletamente el cable de alimentacién y desenchufarlo de la red eléc-
trica cuando no esté siendo utilizado.

No introducir nunca el aparato en agua u otros liquidos.

No tocar el aparato con las manos o pies mojados 0 humedos.

No utilizar el aparato con los pies desnudos.

No dejar el aparato expuesto a los agentes atmosféricos (lluvia, sol,
etc.)

No dejar el aparato cerca de fuente de calor (ej.radiador)

Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluido nifios) con
capacidad fisica, sensorial o mental reducida o personas con falta de
experiencia y conocimiento del aparato salvo que estén controladas
o bien instruidas respecto al uso del propio aparato por parte de la
persona responsable de su seguridad.

Asegurarse de que no nifos no jueguen con el aparato.

Cuando se decida tirar a la basura este aparato, se recomienda con-
vertirlo en inoperante previamente cortando el cable de alimentacion.

SE, RECOMIENDA ADEMAS CONVERTIR EN
INOCUAS LAS PARTES DEL APARATO SUSCEPTI-
BLES DE CONSTITUIR UN PROBLEMA, ESPECIAL-
MENTE PARA LOS NINOS QUE PODRIAN UTILIZAR
EL APARATO PARA JUGAR.

ADVERTENCIAS DE USO

Coloque el ventilador solamente encima de superficies llanas y esta-
bles.

No coloque el ventilador en lugares muy humedos.

Mantenga el ventilador lejos de paredes, puertas, ventanas y objetos
que pueden impedir la oscilacion.

No cubra de ninguna manera el cuerpo y la rejilla del ventilador mien-
tras este funciona.

No introduzca objetos dentro las fisuras del ventilador mientras fun-
ciona para evitar roturas.

Si tiene que guardar por mucho tiempo el ventilador y no lo usa con
regularidad, lo reponga en su embalaje original y lo guarde en un
lugar seco. Cuando lo emplea por primera vez después un largo
periodo, controle que sea limpio y que las paletas del motor giren
libremente (con el motor apagado) sin problemas.
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DESCRIPCION DEL APARATO
1. Paletas

2. Rejilla

3. Base

4. Cable USB

5. Boton ON/OFF

6. Adapdator

ISTRUCCIONES PARA EL USO

1. Introduzca el cable USB (incluido) dentro del ventilador y de la puerta USB del dispositivo al que lo quiere
enchufar o conecte el dispositivo a una toma eléctrica.

2. Emplee el botén ON/OFF para encender y apagar el ventilador.

LIMPIEZA

Antes de efectuar cualquiera operacion de limpieza apague el ventilador y desconecte el cable USB del dispo-
sitivo.

Para limpiar el ventilador emplee un pafio mérbido, eventualmente humedecido en agua. No emplee alcohol o
agentes quimicos como diluyentes, productos abrasivos en general.

No salpique agua e liquidos encima del ventilador, para evitar infiltraciones dafiosas.

Cuando no emplea el ventilador durante el invierno lo guarde en un lugar seco y limpio.

DATOS TECNICOS

Funciona con cable USB (incluido) o con adaptador para toma eléctrica.
USB DC: 5V

Potencia: 2,5 W

Con el objetivo de una mejora continua, Beper se reserva el derecho de anadir cambios y mejoras al
aparato sin previo aviso.

Al término de la vida util del aparato, no eliminar como residuo municipal sélido mixto sino eliminarlo
en un centro de recogida especifico colocado en vuestra zona o entregarlo al distribuidor a la hora
de comprar un nuevo aparato del mismo tipo y destinado a las mismas funciones. El distribudor se
cargara el costo de eliminacion de los equipos siguendo las normas actuales.
Este procedimiento de recogida separada de los equipos eléctricos y electronicos se realiza con el propésito de
una politica del medioambiente comunitaria con objetivos de salvaguardia, defensa y mejoramiento de la cali-
dad del medioambiente y para evitar efectos potenciales en la salud de los seres humanos debido a la presencia
de dentro de estos equipos 0 a un uso inapropiado de los mismos o de algunas de sus partes. Esta Vuestray
nuestra competencia aiudar la defensa del medioambiente.
El simbolo indica que este producto respecta la normativa europea de mdioam biente ( 2011/65/EU) y le re-
cuerda que todos los productos electrénicos y eléctricos deben ser objeto de recogida por separado al finalizar
su ciclo de vida. Para obtener informacién sobre el reciclaje de este producto y donde encontrar puntos de re-
cogida llame las supuestas autoridades locales. Una eliminacion no correcta de este producto podria conllevar
sanciones.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

La garantia es valida 24 meses a partir de la fecha de compra para todos los defectos de material o de fabri-
cacion.

La garantia es valida sélo si presenta el recibo fiscal con la fecha de compra y el nombre del modelo del
aparato comprado.

Si el aparato requiere asistencia, contacte su vendedor o nuestra empresa. Eso para preservar el rendimiento
de su aparato y NO invalidar la garantia. Toda manipulacién del aparato por una persona no autorizada anula
automaticamente la garantia.

CONDICIONES DE GARANTIA
Si aparecen averias a causa de un defecto de material y/o fabricacion durante la garantia garantizamos gratui-
tamente la reparacion del aparato.

No se tienen en cuenta en la garantia todas las partes que sean defectuosas debidas a:

a. Dafos en el transporte o caidas accidentales.

b. Instalacion eléctrica incorrecta y no conforme.

c. Reparaciones o modificaziones realizadas por personal no especializado.

d. Falta o incorrectos limpieza y mantenimiento.

e. Aparato y/o partes del aparato expuestas a deterioro y/o consumo (lamparas, pilas, cuchillas).

f. Falta de cumplimiento de las instrucciones para el funcionamiento del aparato, negligencia en el uso.

Esta lista es simplificada y no completa ya que esta garantia se anula para todas aquellas circunstancias que
no permiten remontar a defectos de fabricacion del aparato.

La garantia se anula en cada caso de uso impropio del aparato y en caso de un uso profesional.

Beper Srl declina toda responsabilidad por cualquier dafio que puede directamente o indirectamente resultar de
personas, cosas o animales domésticos en consecuencia de la falta de cumplimiento de todas las instrucciones
indicadas en este “Manual de Instrucciones y Advertencias” en términos de instalaciéon, uso y mantenimiento
del aparato.

ASISTENCIA TECNICA
Para la asistencia técnica y/o reparaciones fuera de la garantia, puede contactar directamente la direccion
siguiente:

CONTACTE CON EL DISTRIBUDOR DE SU PAIS O EL DEPARTAMENTO DE POST VENTA DE BEPER.
ENVIE UN E-MAIL A asssitenza@beper.com Y LE ENVIAREMOS DATOS DE SU SERVICIO TECNICO EN SU
PAIS.
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ANEMIZTHPAZ USB Eyxeipidio odnylwv

2HMANTIKEZ NMPOEIAOMOIHZEIZ AZOAAEIAZ
[Mpiv  XPNOIYOTTOINCETE TNV OUOKeU OIOBACTE TTPOCEKTIKA TIG
TTAPAKATW 0dNYieg XPNOEwg Kal QUAAETE TIG yIa JEAAOVTIKN XPRon.
Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW 00nyieg, dedopévou 0TI Ba oag
OWOOUV XPNOIMES TTANPOPOPIEC YyIa TNV ACPAAEID OXETIKA PE TNV
EYKATAOTOON, TN XPrON Kal T ouvThpnon Kal 8a cag fonbricouv va
ATTOQUYETE ATUXIES Kal TTIBAVA aTuxhpaTa.
ApaipéoTe Tn ouokeuaoia kal BeBaiwbBeite OTI N OUOKeun Eivai
Aokt pe 1d1aitepn TTPooox 010 KAAWDdIO TpoYodoaoiag. Ta oTolixEia
TNG OUOKEUQOIag (TTAAOTIKEG OAKOUAEG KATT.) Oev TTPETTEl va €ival
TTpooBdciya ota TTaIdid, TTPOKEIMEVOU va TTPOQUAaXBoUV aTTd TIG
TTNYEG KIVOUVOU. ZUVIOTATAI VO PNV PIEETE T OTOIXEIO TNG CUOKEUATIOG
O€ OIKIOKA aTtroppipuaTa, aAAd va Ta TOTTOBETHOETE OTO KATAAANAO
OnuEio CUAOYAG 1] KATAOTPOPNG TWV ATTOPPIMPATWY TOU TURMATOG
KaBap1dTnTag Tou Afjuou oag.
Edv 10 KOAWdIO Tpo@odooiag €xel UTTOOTEl CnuUIG TTPETTEL VA
AVTIKOTAOTABEI aTTd TOV KATOOKEUOQOTH, TOV QVTITTIPOOWTIO A aTTO
e€ioou €1dIKeEUPEVA ATOUA TTPOG ATTOPUYI KIVOUVOU.
Mpiv ouvdéoeTe TN OUOKeUn, BePaiwBeite OTI N TGon Tou OIKTUOU
QVTIOTOIXEI OTA OTOIXEIO TTOU avaypAPovTal OTNV ETIKETA. H ocuokeun
MTTOPEI va KaTtaoTpagei av n Tdon dev gival cwoTH.
Av 1O @IG dev TaIPIACEl 0TV TTPIa aTTEUBUVBEITE O€ EIBIKEUUEVO ATOUO
TTPOKEINEVOU VA QAVTIKATAOTACElI TO BUOUA PE TO KATAAANAO Kal va
dlao@aAioel 0TI TO TUAMA KaAwdiwv TNG TTPICag cival KAatdAAnAo yia
TNV ATTOPPOPNON TNG EVEPYEIAG TNG CUCKEUNG 0AG.
[evikd, n xprion Tpocapuoyéa TTOANATTAWY Puoudtwy Kal / N
eTTEKTAOEWYV Ogv ouvioTaTal. Av gival aTmmapaitnTo, XPNOINOTTOIEIOTE
MOVO aTtAG 1 TTOAAATTIAG TTPOCOPMOYEQ Kal €TTEKTAON OUMQWVA
ME TOUG KavOveG ao@aAgiag TTou IoxUouv, dlao@alioTe OTI Ta Opla
I0XU0G TA OTTOIa €ival ONUEIWPEVA OTOV ATTAG TTPOCAPUOYEQ Kal OTIG
ETTEKTACEIC KAI N MEYIOTN 1I0XUG TTOU Eival onUEIWPEVN OTOV TTOAAQTTAG
TTpocapuoyEa dev UTTEPRaivovTal.
Mnv XPnOILOTIOIEITE TNV CUOKEUN av TO KAAWDIO TPOYodOoUiag EXEl
UTTOOTEI Npia.
Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUA YETA ATTO MIO UN OwaoTh AEIToupyia.
2€ AUTA TNV TTEPITITWON, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV YIA PNV AVOIgel Kal
OTTIACEI KAl ETTIKOIVWVAOTE PE éva £EOUCIODOTNHEVO KATACTAMA VIO TNV
ETTIOKEUN TNG CUOKEUNG YyIATi aTTaITouvTal YVAOoIa aVTOAAGKTIKA. H un
OWOTH TAPNON TwV 0dNYIWV PTTOPEI va ETTNPEACEI TNV ACQPAAEI TNG
OUOKEUNG 00G.
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AUTI] N CUCKEUN TTPETTEI va TTPOOPICETAI YIO TNV XPrOon yia TV oTroia
KOTAOKEUAOTNKE.

KaBe AAAn xprion TTpétmel va Bewpeital wg akatdAAnAn kal Katd
OUVETTEIO ETTIKIVOUVN.

O kaTtaokeuaoTAg Oev UTTOPEI va BewpnBei uTTEUBUVOG YIa TUXOV
NG TTou o@eilovTal o€ akaTAAANAN, AavBaopévn  aTTEPIOKETTTN
xpron. H ouokeur auth mpoopiletal MONO A OIKIAKH XPHZH.
Ma Tnv TTpooTacia amd nAekTpotrAngia, pn BuBiete To KAAWdIO, TO
Buopa ) o1roIodATTOTE AAAO HEPOG TNG CUOKEUNG O€ VEPO 1] GAAO UYPO.
Mn XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ EKPNKTIKEG UAEG, EUPAEKTA
UAIKA, aépla Kal GAOYEG.

Mnv a@nivere Ta TTaIdId, Ta ATOMO ME AvaATTnpia | avOpwIroug
XWPIig epTTEIpia I TEXVIKA 1KAVOTNTA VO XPNOIMOTTOIOUV Th
OUOKEUN, €dv Oev éxouv owoTn emiAswn. H oteviy emifAsyn
gival atrapaitnTn 6TavV OTroINdNTTOTE CUCKEUN XPNOIHMOTTOIEITAI
atrd | Kovtd o€ TTaidid. BeBaiwOeite 611 Ta Traudia dev Traifouv
ME TNV OUOKEUN.

Mn KpaTdTe T CUOKEUN WE BPeYMEVA XEpla 1] TTOdIA. Mn KpaTATE TN
OUOKEUN ME YUNVA TTODIQ.

[Moté pnv Xpnolyotroleite AAAQ €CapTriuaTa EKTOG OTTO EKEIVA TTOU
TTpoBAETTOVTaI aTTO Beper. H xprion e¢aptnudtwy TTou €V OUVIOTWVTAI
QTTO TOV KATOOKEUAOTH TNG CUCKEUAG JTTOPEI VA TTPOKAAETOUV KivOUVO
| TPAUMATIONO.

Mnv XpnOIMOTIOIEITE TNV CUOCKEUR OTOV AUECO TTEPIBAAAOVTA XWPO
TOU PTTAVIOU, TOU VTOUG A TNG TTIoivVag.

[MoTé pnVv TPARATE TO KOAWDIO TPOPODOTIAG VIO VO ATTOCUVOECETE TV
OUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI TO KOAWDIO eV KPEPETAI ATTO TNV AKPN TOU TPATTECIOU
N a1Td ToV TTAYKO TNG Koudivag Kal Oev EPXETAI O€ ETTAQPN YE OEPPES
ETTIQPAVEIES
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OAHrIEZ XPHZHZ

ToTTOBETAOTE TOV AVEUIOTAPA OE JIa ETTITTEDN KAl OTABEPN ETTIPAVEIQ.
Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN O€ UYPOUG XWPOUG.

KpaTAOTE JOKPIA O€ PIa AOYIKN aTTO0TACH TOV AVEUIOTAPA ATTO TOUG
TOiXoUug, TTOPTEC, TTapdBupa ) KABE avTIKEiuEVO TTOU Ba pTTopoulcE va
EUTTODIOEI TN OUOKEUN VA AEITOUPYEI UE TO CWATO TPOTTO.

[MOTE PNV KAAUTITETE TO CWMPA 1 TTAEYPO TOU QVEUIOTAPA OTAV N
OUOKEUIN AEITOUPVYEI.

Mnv €I0AYETE QVTIKEIPEVA OTO TTAEYUA OTAV N CUOKEUN AEITOUPYEI.
Edv xpelaoTei va amoBnkeUoeTe T OUOKEUR yia PEYAAO XPOVIKO
dldoTnua ) av dev XPNOIUOTIOIEITAl KABNUEPIVA, TOTTOBETAOTE TN
OUOKEUN OTNV apXIKf cuoKeuaoia o€ ¢npo PEPOG.

OT1av XpnOIUOTIOIEITE YIa TTPWTN QOPA TN CUCKEUN META TNV TTEPIODO
autr], BeBaiwdeite OTI N ocuokeur eival kaBapr Kal 0TI O AETTIOEC
OTPEPOVTAlI CWOTA (JE OBNOTH TN OUCOKEUN) UE TO CWOTO TPOTTO.
NEPIFPA®H (gik 1)

1. Aemmideg

2. MAéypa

3. Bdon

4. USB kaAwdio

5. Kouptri ON/OFF
6. AvtatrTopag

XPHZH
1.2uvdéoTe To KaAWDIO USB (TrepiAauBdaveral) aTov avepioTApa Kai o€ pia B0pa USB i cuvdéaTe To TNV UTTod0) N
Tou avtamTopa . XpnolpoTtroifote To kouuTri ON / OFF yia va evepyoTTOIRCETE Kal va ORNCETE TN CUOKEUN.

Mpogoxn: PNV £yKATAOTACETE TNV PTTATAPIa KATA T SIGPKEIQ TNG XPNOoNG We To Tpo@odoTikd USB. To USB kai n
utraTapia dgv Propolv va xpnaoigoTtroinBouv Tnv idia oTIyuA.

KAGAPIZMOZ

Mpiv amé Tov kaBapiopd GRACTE TOV AVEUIOTAPA.

KaBapioTe Tov avepioTApa pe €va paAlakd travi, eAappd Bpeyuévo pe vepd. Mnv XpnOIPOTIOIEITE OIVOTIVEUUO
XNMIKEG 0UTieg OTTWG BIOAUTIKG i GAAD QTTOPPUTTAVTIKA.

Mnv wekadeTe vepd 1 uypd OTOV AVEUIGTAPQ, VIO TNV aTToQUYH {NUIWV.

>TeyvWoTeOAa Ta HéPN TTPOTOU XPNOIPOTIOINOETE {avd ToV avePIoTAPa.

Edv dev xpnoiyotroinBei katd Tn SidpKeIa TNG XEIMEPIVAG TTEPIGBOU, KPATACTE TN GUCKEUN O€ {NPd Kal KabBapd

XWPO.
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TEXNIKEZ NMPOAIAIPA®EX

XpnoipotrolgioTe To KaAwdio USB kail Tov avTamropa TTou TrapéxovTal
USB DC: 5V

Power: 2,5 W

MNa otroloucdntrore Adyoug BeAtiwong, n eTaipeio Beper diatnpei 1o Sikaiwpa vo TPOTTOTTOINCEI 1| vV
BeATIWOEI TO TTPOIOV XWPig Kapia TTpogIdoTroinon.

H Eupwtraikry Odnyia 2011/65/EU oxeTikd pe Ta amoBAnTa €10WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€€oTTAIOOU, TTPOBAETTEI OTI TTAAQIEG OIKIOKEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG dev TTPETTEI VA aTTOPPITITOVTal Hadi
ME Ta UTTOAOITT a0TIKA aTTORANTA. O1 TTOAIEG CUOKEUEG TTPETTEI VO CUAAEYOVTAI XWPIOTA, TTPOKEIUEVOU
va BeATioToTToIinBEi N avakTnon Kal avaKUKAWGN TwV UAIKWY TToU TTEPIEXOUV, KAaBWG Kal Tn Yeiwan Twy

HE  cTTTTWoEWVY oTnV avBpwTTivn uyeia kai To TePIBAAAov. To oUpBoAo diaypappévo “doxeio atroBANTWY”
aTo TTPOoIdv uTTEVBUNIZEl O 0ag TNV UTTOXPEWOT) 00G, TTWG OTav £TMIOUEITE va TTETALETE TN OCUCKEUN,
TPETTEI va CUAAEYETaI EEXWPIOTA.

‘OPOI EFT'YHZHZ

AyatnTé/A TEAATN,

206 euXapIOTOUPE TTOU OYOPACaTE AUTO TO TTPOIOV. X€ TIEPITITWAON TTOU TO TTPOIOV TToU SINBETETE aTTAITE! Service
Bdoel eyydnong, ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPIKO Service Jag.

MNa TNV amopuyn TnG AOKOTTNG OVAOTATWONG, 000G OUMBOUAcUoupe va SIaBAOETE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPISIa XPAOTN TTPIV VA ETTIKOIVWVIOETE PE TO Service Hag.

Ta poiévTa KOAUTITOVTOI PE £YYUNCN £VAVTI OTTOIOUBKTTOTE KATAOKEUAOTIKOU EAATTWMATOG YIa 2 Xpovia atmd Tnv
nUEpPopnvia TG apxikng ayopdg. Edv kartd tn Sidpkeia autrg TNG TTEPIGBOU TO TTPOIOV aTTodEIXOEi EAATTWHATIKG
AOyw akataAAnAGTNTAG UAIKOU 1) TTOIOTNTOG EPYACiag, TO KEVTPIKO service Ba mdIopOwael 1) Ba avTIKOTOOTAOEI
(kaT@ TNV OTTOKAEIOTIKA TOU Kpion) To TTPOidv BACEl TwV Opiwv KAl ouvOnKwy TTou opifovTal Mo KATW, XWPIg
XPEWON YIa TNV EPYACia KAl TO AVTAAAQKTIKA:

1. H gyyinon 1ox0el utté Tnv TTpoUTré0eon OTI TO TTPOIOV XPNOCIKOTIOIEITAI KAl CUVTNPEITAI CUP@WVA UE TIG 0dnYieg
TNG KATOOKEUAOTIKAG ETAIPEING.

1. H gyyunon mapéxetal Jévo Je TNV TTPOOKOMICT TOU TTPOIOVTOG Yadi PJE TO apyIKO TIMOAGYIO 1) TNV atrodeIgn
ayopdg, 61Tou Ba dnAWveTal N nUEPOUNVia ayopdg Kal 0 TUTTOG TOU TTPOIOVTOG.

2. H eyylunon dev Ba ioxU0€l o€ TTEPITITWON :

Znuiag 1Tou TTPoKaAgiTal AOyw KOKNAG XProng cuutrepIAapfBavouévng, evOEIKTIKA, TNG KN XProNg Tou TTPoIdvVTOg
yIO TO OKOTTO YIQ TOV OTTOi0 TTPOO0PIZETal 1) CUPPWVA PE TIG 0dnyieg XProTN TTOU apopolV Tn CwaoTr XPAon Kai
OUVTAPNON, KABWG Kal TNG €yKATAOTAONG A XPAONG TOU TTPOIOVTOG XWwpIig va TnpolvTal Ta IoXUovTa TTPoTUTIa
Q0@AAEIOG OTn XWPa TTOU XPNOIYOTIOIEITAl.

Znuiag TTou TTPOKAAEITAl AOYyw OTUXNMATWY, CUPTTEPIAAUPBAVOUEVWY, EVOEIKTIKA, KEpaAuvou, UdATOG, TTUPAG,
KaTayxpenong f auéAeiag.

MeTaTpoTTAG, TTapaudpPwaong, un duvardtntag avayvwong i apaipeang Tou HOVTEAOU 1) Tou oeipiakoU apiBuou
a1rd TO TIPOIOV.

Znuiag TTou TTpokaAeiTal atrd £mOIOPOWOEIS 1) PUBUICEIG TTOU £XOUV TTpayUaToTToINBEi atd un e¢ouaiodoTnuéva

dtopa A eTaipeieg service.

EAaTTwpdtwy o€ 01101081 TTOTE CUCTNHA PE TO OTTOIO £XEI EVOTTOINGEI 1} XPNOIUOTIOIEITAI TO TTPOIOV.
EMIKOINQNHZTE ME TON EMIZHMO AIANOMEA THX BEPER XTHN XQPA ZAX

'H ME TO TMHMA YMNMOZXZTHPI=ZHX THX BEPER XTO E-MAIL assistenza@beper.com

TO OlNOIO BGANMPOOQGHZEI TO AITHMA A% XTON EMNIZHMO AIANOMEA THX BEPER THX XQPAZX ZAZ.

26
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INSTRUCTIUNI GENERALE PRIVIND SIGURANTA

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE FOLOSIRE iINAINTE DE
PRIMA FOLOSIRE A APARATULUI.

Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni, deoarece ele va ofera
informatii utile de siguranta in legatura cu instalarea, folosirea si
intretinerea si va ajuta sa evitati posibilele accidente.

Indepartatl ambaIaJuI Si aS|gurat| va, ca aparatul este intact, acordand
atentie speciala cablului de curent. Ambalajul contine (pung| de pla-
stic, pollst|ren etc.) nu au voie sa fie accesibile pentru copii, pentru
a-i feri de sursele de pericol.

Se recomanda sa nu aruncati aceste ambalaje in gunoiul menajer,
insa ele se pot transporta la centrol de colectare din apropiere sau
cerand informatii la primarie.

Inainte de conectarea aparatului asigurati-va ca tensiunea retelei co-
respunde cu cea trecuta pe placuta aparatului.

In cazul in care stecherul nu este potrivit pentru priza dvs, acesta
trebuie Tnlocuit cu altul potrivit de un personal calificat autorizat spe-
cializat, care ar trebui sa se asigure, ca sectiunea stecherului cablului
este potrivit pentru tensiunea aparatului dvs.

Pentru a scoate stecherul din priza nu trageti niciodata de cablu, doar
de stecher.

Trebuie sa va asigurati ca niciodata nu intra cablul in contact cu
suprafete fierbinti sau ascutite.

Nu folosm aparatul daca cablul de curent este deteriorat. In cazul
unei deteriorari, acesta trebuie nlocuit de producitor, de un agent
service sau orice alts persoana asemanatoare calificata autorizata
pentru evitarea unui pericol.

Doar conectati aparatul la curent alternativ.

In general nu este recomandata folosirea prizelor multiple si/sau
prelungitoarelor; daca totusi folosirea lor este necesara, folositi va
rugam adaptoare simple sau multiple in conformitate cu regulile de
siguranta in vigoare si limita maxima de putere trecuta pe adaptorul
multiplu sa nu fie depaS|ta

Acest aparat poate fi folosit numai pentru scopul pentru care a fost
creat.

Orice alta folosire se considera a fi improprie si de asemenea
periculoasa. Producatorul nu poate fi responsabil pentru niciun fel
de deteriorare a aparatului aparuta in urma folosirii improprii, gresite
sau neatenta.
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Pentru a evita orice risc de incalzire, se recomanda sa derulati com-
plet cablul de retea si sa scoateti stecherul din priza cand nu il folositi.
Inainte de curatare scoateti stecherul din priza.

Pentru protectie impotriva electrocutarii, nu cufundati cablul, stecherul
sau orice alta parte a aparatului in apa sau alte lichide.

Nu tineti aparatul cu méainile sau picioarele ude.

Nu tineti aparatul cand sunteti in picioarele goale.

Nu expuneti aparatul fenomenelor naturii cum sunt ploaia, vantul,
ninsoarea.

Nu folositi aparatul l&nga materiale explozive, inflamabile, gaze,
flacari, incalzitoare.

NU PERMITETI COPIILOR, PERSOANELOR CU DIZABILITATI
SAU ORICAREI PERSOANE FARA EXPERIENTA SAU ABILI-
TATE TEHNICA SA FOLOSEASCA APARATUL DACA NU SUNT
SUPRAVEGHEATI CORESPUNZATOR. ESTE NECESARA SU-
PRAVEGHEREA ATENTA CAND APARATUL ESTE FOLOSIT
LANGA SAU DE COPII.

ASIGURATI -VA, CA AL DVS COPIL NU SE JOACA CU APARATUL.
IN CAZUL IN CARE DECIDETI SA NU MAI FOLOSITI VREODATA
APARATUL, FACETI-L IREPARABIL TAIND CABLUL DE CURENT
DUPA SCOATEREA STECHERULUI DIN PRIZA.

DECI TOATE EARTILE PERICULOASE ALE APARATULUI TRE-
BUIE SA FIE FACUTE IREPARABILE, IN SPECIAL PENTRU COPIII
CARE S-AR PUTEA JUCA CU APARATUL.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Nu conectati stecherul la priza inainte de asamblarea tuturor partilor
ventilatorului.

Inainte de folosire, verificati integritatea cablului de alimentare si
indepartati eventualele noduri daca este necesar.

Puneti ventilatorul intr-un loc uscat pe o suprafata neteda si stabila.
Pastrati o distanta rezonabila intre ventilator si pereti, usi, ferestre si
orice obiect care ar putera impiedica aparatul sa functioneze corect.
Nu acoperiti carcasa sau grilajul ventilatorului cand aparatul este pus
in functiune.

Nu inserati obiecte in grilaj sau in interiorul aparatului.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deconecta aparatul.
Dupa folosirea ventilatorului scoateti stecherul din priza.
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Daca ventilatorul trebuie depozitat pentru a perioada mai lunga de
timp respectiv urmeaza sa nu fie folosit mai mult timp, puneti ven-
tilatorul in ambalajul original intr-un loc uscat. La fiecare urmatoare
folosire verificati ventilatorul sa fie curat iar elicele sa se invarta in
directia corecta (motor oprit).

DESCRIEREA PRODUSULUI (fig 1)
1. Elice

2. Grilaj

3. Baza

4. Port USB

5. Buton de pornire/oprire

6. Adaptor

UTILIZARE

1. Conectati cablul USB (inclus) la ventilator si la portul USB sau conectati-l la priza cu ajutorul adaptorului fur-
nizat.Folositi butonul de pornire/oprire pentru a-I porni si opri.

Atentie: nu instalati bateria Tn timpul folosirii cablului de alimentare prin usb. Nu puteti folosi bateria si cablul usb
in acelasi timp.

CURATARE

Opriti ventilatorul Tnainte de curétare.

Curétati ventilatorul cu un prosop moale, eventual usor umezit cu apa. Nu folositi alcool sanitar sau substante
chimice precum diluanti sau alti detergenti.

Nu pulverizati apa sau lichide pe ventilator, pentru prevenirea deteriorarilor.

Uscati fiecare parte inainte de a folosi din nou ventilatorul.

Daca nu folositi ventilatorul pe perioada iernii, tineti aparatul intr-un loc uscat si curat.

DATE TEHNICE

Cablul USB si adaptorul sunt incluse
USB DC: 5V

Putere: 2,5W

in scopul imbunatatirii perspectivei Beper isi rezerva dreptul de a modifica produsul in cauza fara noti-
ficare sau reconstruire.
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Directiva Europeana 2011/65/EU privind Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE),
pretinde ca electrocasnicele sa nu pot fi scoase din uz prin deseurile normale nesortate. Aparatele
vechi trebuie colectate separat pentru a optimiza restabilirea si reciclarea materialelor pe care le
contine si pentru a reduce impactul asupra sanatatii umane si asupra mediului. Simbolul tomberonului

. roti barat de pe produs va aminteste de obligatia dvs referitoare la scoaterea din uz a unui aparat,
si anume ca acesta trebuie colectat separat.

CERTIFICAT DE GARANTIE

Acest aparat a fost verificat in fabrica. De la data achizitionarii originale se aplica o garantie de 24 luni la material
si defecte de productie. Bonul fiscal trebuie predat impreuna cu certificatul de garantie in cazul unei reclamatii.
Garantia este valabila numai cu un certificat de garantie si bon fiscal pe care apare data achizitionarii si modelul
aparatului.

Pentru orice asistenta tehnica, va rugam contactati direct vanzatorul sau sediul nostru central pentru a pastra
eficienta aparatului si pentru a NU anula garantia.

CONDITII DE GARANTIE

Daca aparatul prezinta defectiuni ale materialelor defecte si/sau productie in timpul perioadei de garantie, noi va
garantadm reparatia gratuita in conditiile in care:

- Aparatul a fost folosit corespunzator si conform scopului pentru care a fost creat.

- Aparatul nu a fost modificat.

- Bonul fiscal trebuie prezentat.

- Uzura normala si excesivp nu face obiectul garantiei.

De aceea orice parte care ar putea fi rupta accidental sau prezinta semne vizibile de uzura la produsele con-
sumabile (precum la lampi, baterii, elemente de incalzire ...) partile estetice sunt excluse din garantie si orice
defect rezultat din nerespectarea regulilor privind utilizarea, neglijenta in folosire si/sau intretinerea aparatului,
nepasare, greseala sau instalare improprie, deteriorare Tn timpul transportului si orice alta deteriorare neatribu-
tabile pentru furnizor.

Pentru orice defectiune care nu poate fi reparata in perioada de garantie, aparatul va fi inlocuit gratuit. Tn orice
caz, daca partea care trebuie inlocuita din cauza defectiunilor, ruperii sau functionarii eronate este un accesoriu
si/sau o parte detasabild a produsului, Beper isi rezerva dreptul de a inlocui numai partea defectata si nu intreg
produsul.

ASISTENTA TEHNICA

Chiar si dupa expirarea garantiei acordam intotdeauna atentie reparatiilor aparatelor defectate. Pentru suport
tehnic S|/sau reparatii dupa perioada de garantie ne puteti contacta direct la adresa de mai jos: CONTACTATI
DISTRIBUITORUL DIN TARA DVS. SAU DEPARTAMENTUL DE VANZARI BEPER. E-MAIL aSS|stenza@be-
per.com CARE VA TRIMITE MAI DEPARTE ANCHETA LA DISTRIBUITORUL DVS.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Beper, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/beper-ventilator-ve402-akcija-cena/
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